Réponse a une journaliste espagnole

— Un libre que a changé ta vie

« Rémi et Colette ». C’est le manuel scolaire avec lequel j’ai appris a lire. Oui, on peut dire que ce
livre a vraiment changé ma vie...

— Un écrivain qui vous met en bon humeur

La romanciere américaine Anne Tyler. C’est la plus douée, la plus tendre, la plus fine, et la plus dis-
crete... Malheureusement tout ce charme ne passe pas bien en frangais... J’aimerais bien essayer de
la traduire un jour... Je ne dis pas que je ferais mieux que les traductions existantes, mais j’ai I’im-
pression d’étre sa petite sceur... (pff.. ca doit lui faire une nice leg!)

— Et un qui vous met en mauvais humeur...?

James Joyce. Je ne comprends rien, alors c¢’est contre moi-méme que je suis de mauvaise humeur...
— Ta place préferé pour lire

La planéte Terre. (Sur la Lune ca doit aller aussi, mais ce doit étre plus difficile de tourner les pages...)
— Une ville pour une escapade

Toutes les villes sont parfaites pour une escapade. L’escapade c’est « dans la téte » qu’elle doit étre.

— Une ville pour rester y vivre

— Un repas que fait te souvenir de ton enfance

Les pates alphabets. (Forcément...)

— Un personnage de la Histoire que tu aimerais inviter diner.

Je ne cuisine pas assez bien pour prendre le risque d’inviter quelqu’un d’important a diner. Je ne suis
pas folle! Et puis je n’ai pas envie de rencontrer les gens que j’admire, je préfére m’en tenir a leur
ceuvre. ..

— Le film que ne vous fatigue jamais de voir

“Some Like It Hot” by Billy Wilder.

— Si vous n’auriez pas devenu éscrivain...;qu’est-ce que vous aurez aimé étre dans la vie ?
Ecrivain.

— Une citation litéraire que vous inspire.



« Avec les mots de tout le monde, écrire comme personne. » Colette.

— Vous n’avez pas passé trop de temps en Spagne mais...vous oserez nous dire la chose que vous
en aimez plus ?

Nahir Guttierez, directrice de la communication de la maison d’édition Seix-Barral a Barcelone.
— Et celle que vous en aimez le moins...?
Bernardo.

— (Lo que menos ?

(NdA : Bernardo était un chauffeur de taxi mucho mucho peniblos...)



